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Laserliner®

lisdohjeet. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta nama ohjeet
B jaanna ne laitteen mukana seuraavalle kayttdjalle.

I Lue kayttdohje kokonaan. Lue myos lisalehti Takuu- ja

Digitaalinen elektroninen kulmamitta, jossa sisa- tai ulkokulman naytto,
mittausalue 0° — 220°. Kulmamitan auki taitettavan ja kummastakin
paasta ulos vedettavan kyljen voi pidentad. Lisaksi pysty- ja vaakalibellit
sekd 2 valaistua, 180° kaantyvaa FlipDisplay-nayttoa.

Nappaimet
9 1.0NOFF-
180° kaantyva FlipDisplay-nayttd
2. kulman puolitus
10 3. mittausarvon sailyttaminen
4. kulman suuruuden vertailuarvon asetus

A " Naytto
1 5. pariston varauksen tila: tyhja
6. REF-kayttotilan symboli
—12 7. kulman mittausarvo
8. HOLD-nayttod

ArcoMaster 40/60

9. ripustuslenkin paikka
10. pystylibelli
11. vaakalibelli
U | 12. kulmamitan auki taitettava ja
kummastakin paasté ulos vedettava kylki
13. kohdistusreuna
14. perus-/mittauskylki
16 15. kaantonivel

17

——13

% Takasivu
16. paristolokero
15 17. lcd-ndyttd molemmilla puolilla



ArcoMaster 40/60

Paristojen asentaminen:

Avaa laitteen takasivulla oleva paristolokero (16). Aseta sisdan kaksi uutta
paristoa (tyyppi AA/LR6) asennusohjeen symboleita noudattaen. Huomaa
napaisuus.

 Vaihda paristot, kun merkkivalo (5) palaa.

Virran kytkeminen ja kulman mittaaminen:
ArcoMaster:lla voi mitata yhtéjaksoisesti 0° — 220° kulmia.
o Kytke laitteeseen virta nappéimesta (1).

o Nayton kaikkia teksteja naytetdan noin kaksi sekuntia.

® Aseta mitan kylki haluamaasi kohtaan. Kulmamittauksen arvo tulee
nayttoon (7). Lukema tarkoittaa peruskylien ja auki taitettavan kyljen
valistd avautumiskulmaa.

* Mittausarvo on kummassakin naytossa..

HUOMAA: Kaantonivelesta kuuluvan pienen danen aiheuttaa
rakenteeseen sisaltyva tarkkuusanturi.

Kulman pitdminen (HOLD)

* Nappaimestd (3) voit tallentaa mittausarvon muistiin. Siirtdmisen
jalkeen nollaa lukema painamalla uudelleen nappainta (3).

180° kaantyva FlipDisplay
® Kun mittaat paan ylapuolella olevaa kulmaa, voit kaantaa nayttoa
180° painamalla toistuvasti lyhyesti nappainta (1).

Kulman suuruuden vertailuarvon muuttaminen:

* \oit siirtaa kaltevuusarvoja nappaimella (4): Aseta mitta haluamaasi
kulmaan ja paina nappainta (4). Sen jalkeen nayttéon tulee lukema
"0,0°" Lisaksi nakyy (S). Haluamasi vertailukulma on asetettu ja voit
siirtaa sen nyt muihin esineisiin. Liséksi voit mitata télla toiminnolla
kaltevuusarvon.

TARKEAA: Kun olet siirtanyt kaikki kulmat: Poista dskeinen kulman
vertailuarvo painamalla uudelleen néppainta REF. Vertailuarvo poistuu
myos silloin, kun katkaiset laitteesta virran.



Laserliner®

Vesivaakatoiminto
® Pysty- ja vaakalibellit (10, 11) osoittavat suoruuden mittauspintaan (14)
nahden.

Virran katkaisu / AutoShut Off:
® Katkaise laitteesta virta painamalla ndppainta (1) véhintaan 3 sekuntia.
Lepotilassa laite kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

Tekniset tiedot:

Libellien tarkkuus +0,25mm/m
Tarkkuus +0,2°
Mittausalue 0-220°
AutoShut Off 3 min
Kyljen pituus 40 / 60 40/60 cm
Sahkovirta 2 x 1,5V (Typ AA/LRO6)
Mitat malli 40 420 x 57 x 40 mm (I x k x s)
Mitat malli 60 600 x 57 x 40 mm (I x k x s)
Paino malli 40 0,8 kg
Paino malli 60 1,05 kg
Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan 01.17
EY-maaraykset ja havittaminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa c €

vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tamé tuote on sahkdlaite. Se on kierratettava tai
havitettdva vanhoja séhko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:

]
www.laserliner.com/info K



ArcoMaster 40/60

Leia integralmente as instrucdes de uso e o caderno anexo
"Indicagoes adicionais e sobre a garantia”. Siga as indicagoes af
contidas. Guarde esta documentacao e junte-a ao aparelho se
0 entregar a alguém.

Transferidor eletrénico digital com indicacdo do angulo interno ou externo
de 0° - 220°. A haste de medicao rebativel e extraivel de ambos os lados
pode ser prolongada. Com nivel adicional vertical e horizontal e 2 visores
FlipDisplays iluminados e pivoteantes a 180°.

Teclado

9 1. LIGAR/DESLIGAR Comutagao
do FlipDisplay de 180°
2. Bissetriz
10 3. Manter o valor de medicao
4. Definir o valor de referéncia do angulo

r! " Visor

5. Indicacao da bateria: vazia
6. Simbolo para modo REF

—12 7. Valor da medicéo do angulo
8. Indicacao HOLD

ArcoMaster 40/60

17 9. Suspensao

10. Nivel vertical

11. Nivel horizontal
U 12. Haste de medicéo rebativel

e extraivel de ambos os lados

13 13. Aresta de encosto
14. Base / superficie de medicao

16 15. Articulacao rotativa

14 Lado traseiro

16. Compartimento de pilhas

17. Indicacao LCD de ambos os lados
15
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Colocar as pilhas:

Abra o compartimento das pilhas (16) no lado posterior do aparelho e
insira duas pilhas novas (tipo AA/LRE), conforme os simbolos da instalacao.
Observe a polaridade correta.

* Troque as pilhas assim que o simbolo da bateria (5) acenda.

Ligar e medir:

O ArcoMaster pode medir continuamente angulos de 0° a 220°.

* Ligue o aparelho com a tecla (1).

A indicacao completa do visor é exibida por alguns segundos.

¢ Coloque as hastes de medicao no ponto pretendido; o valor da medicao
do angulo aparece no visor (7), conforme o angulo de abertura entre

a haste de base e a haste de medicao rebativel.

* Leia o valor medido em ambos os visores.

NOTA: o ruido infimo na articulacao rotativa é gerado, de construcéo,
por um sensor de precisdo.

Manter o angulo (HOLD)

* A tecla (3) pode ser usada para manter os resultados da medicao; quando
ja tiverem sido transmitidos, pode voltar a premir a tecla (3) para os apagar.

FlipDisplay pivoteante a 180°

 Se os angulos forem medidos ao contréario, premindo breve e
repetidamente a tecla (1), o visor gira 180°.

Alterar o valor de referéncia do angulo:

* Com a tecla (4) podem ser transferidas diferencas de angulos: aplique
o angulo pretendido e prima a tecla (4). De seguida, o visor muda para
“0,0°" e aparece adicionalmente um (S). O angulo de referéncia
pretendido é aplicado e pode ser transferido para outros objetos.
Além disso, com esta fungdo também se pode medir uma diferenca
de angulos.

IMPORTANTE: depois de todos os angulos serem transferidos, volte a
desativar o novo valor de referéncia do angulo, premindo para isso a
tecla REF repetidamente. Ao ligar/desligar, o valor REF também é apagado.
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Funcao de nivel de bolha de agua:
e Com o nivel vertical e horizontal (9, 10), é exibido o alinhamento em
relacdo a superficie a medir (14).

Desligar / Auto Shut Off (desconexao automatica):

e Para desligar o aparelho, prima a tecla (1) pelo menos durante
3 segundos. Em posicéo de repouso, o aparelho desliga-se
automaticamente.

Dados técnicos:

Precisao do nivel +0,25mm/m
Precisao +0,2°
Margem de medicéo 0-220°
AutoShut Off 3 min
Comprimento da haste 40 / 60 40/60 cm
Abastecimento de energia 2 x 1,5V (tipo AA/LRO6)
Dimensoes 40 420 x 57 x 40 mm (L x A x P)
Dimenso6es 60 600 x 57 x 40 mm (L x A x P)
Peso 40 0,8 kg
Peso 60 1,05 kg
Sujeito a alteracdes técnicas 01.17
Disposi¢des da UE e eliminagdo
O aparelho respeita todas as normas necessarias para a c €

livre circulagado de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recolhido
e eliminado separadamente, conforme a diretiva europeia
sobre aparelhos elétricos e eletronicos usados.

Mais instrucoes de seguranga e indicacdes adicionais em:
www.laserliner.com/info

2
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Laserliner®

Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande haftet
I “Garanti och extra anvisningar”. Félj de anvisningar som finns

i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten om den

|dmnas vidare.

Digital elektronisk vinkelmatare med display for inner- och yttervinkel fran
0° till 220°. Det gdr att forlanga den utfallningsbara och pa bada sidorna
utdragbara matskankeln. Kompletterande vertikal och horisontell libell
samt 2 belysta och vridbara 180° flipdisplayer.

Knappsats

9 1. Strombrytare 180° flipdisplay
2. Halvera vinkel
3. Hall matvérde

10 4. stéll in vinkelreferensvérde
Display
f 1 5. Batterinivdindikator: tom

6. Symbol for REF-ldge
7. Varde vinkelmatning

—12 8. HOLD-indikering
ArcoMaster 40/60
9. For upphangning
17 10. Vertikal libell

11. Horisontell libell
12. Métskankel, utfallningsbar

U | och pé bada sidor utdragbar
13. Anliggningskant

14. Bas / matyta
—13 15. Vridled
16
Baksidan
14

16. Batterifack
17. LCD-display péa bada sidor

15



ArcoMaster 40/60

llaggning av batterier:

Oppna batterifacket (16) pa baksidan av vinkelmétaren och lagg i tvd
nya batterier (typ AA/LR6) enligt installationssymbolerna. Se till att vanda
polerna ratt.

Byt batterier nar batterisymbolen (5) ténds.

Paslagning och métning:

ArcoMaster kan méta vinklar kontinuerligt fran 0° till 220°.
* Sl pa vinkelmataren med hjalp av knapp (1).

o Allt pa displayen visas under n&gra sekunder.

o Placera matskanklarna pa 6nskad plats. Da visas vardet pa
vinkelmatningen i displayen (7), beroende p& dppningsvinkeln mellan
basskankeln och den utfaliningsbara matskankeln.

* Matvardet kan lasas av pa bada displayerna.

ANVISNING: Det svaga ljudet i vridleden uppstar konstruktionsbetingat
genom en exakt sensor.

Vinkelhallning (HOLD)

* Matresultaten kan fixeras med hjélp av knapp (3) och aterstéllas
efter dverforingen genom att trycka in knapp (3).

180° vridbar flipdisplay

® Om vinklar méts ovanfér huvudet, vrids displayen med 180°
genom en upprepad kort tryckning pa knapp (1).

Andring av vinkelreferensvirdet:

* Med hjalp av knapp (4) gér det att 6verfora vinkeldifferenser: Placera
vinkelmataren i &nskad vinkel och tryck pa knapp (4). Darefter vaxlar
indikeringen over till "0,0°” och det visas &ven ett (S). Den 6nskade
referensvinkeln &r nu installd och vinkeln kan éverforas till andra
foremél. Dessutom kan du méta en vinkeldifferens med hjalp av den
har funktionen.

VIKTIGT: Nar alla vinklar ar 6verforda: Tryck flera ganger pa
REF-knappen for att inaktivera det nya vinkelreferensvérdet.
REF-vardet raderas aven vid paslagning och avstangning.



Laserliner

Vattenpassfunktion:
* Med hjalp av de vertikala och horisontella libellerna (10, 11) indikeras
injusteringen i férhallande till matytan (14).

Avsténgning / Auto-Shut Off:
o Hall knapp (1) intryckt i minst 3 s for att stanga av vinkelmataren.
Den stangs av automatiskt i vilolage.

Teknisk data:

Libellernas noggrannhe +0,25mm/m
Noggrannhet +0,2°
Matomrade 0-220°
AutoShut Off 3 min
Skénkellangd 40 / 60 40/60 cm
Stromforsérjning 2 x 1.5V (typ AA/LRO6)
Matt 40 420 x 57 x 40 mm (B x H x Dj)
Matt 60 600 x 57 x 40 mm (B x H x Dj)
Vikt 40 0,8 kg
Vikt 60 1,05 kg
Tekniska andringar forbehélls 01.17
EU-bestammelser och kassering
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer for fri C €

handel av varor inom EU.

Den har produkten dr en elektrisk apparat och den
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet for
uttjdnta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:

]
www.laserliner.com/info ﬁ



ArcoMaster 40/60

Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte heftet

. Garanti- og tilleggsinformasjon”. Falg anvisningene som gis
der. Dette dokumentet mé oppbevares og leveres med dersom
instrumentet gis videre.

Digital elektronisk vinkelmaler med indikator for innvendig eller utvendig
vinkel i omradet 0° — 220°. Den sammenleggbare og pa begge sider
uttrekkbare mélespindelen kan forlenges. Ekstra vertikal og horisontal libell
0g 2 belyste samt dreibare FlipDisplayer 180°.

10

1"

17

——13

16

14

15

Keypad
1. PA-/ AV bryter
Omkopling 180° FlipDisplay
2. Vinkelhalverende
3. Opprettholde maleverdi
4. Sette vinkel-referanseverdi

Display

5. Batteriindikator: tomt
6. Symbol for REF-modus
7. Verdi vinkelméling

8. HOLD-display

ArcoMaster 40/60

9.
10.
1.
12

13.
14.
15.

Oppheng

Vertikallibell

Horisontallibell

Maélespindel sammenleggbar
og uttrekkbar pa begge sider
Feringskant

Basis / méleflate

Dreieledd

Bagside
16. Batterikammer
17. LCD-display pa begge sider

® 13



Laserliner®

Innlegging av batterier:

Apne batterirommet 16) pa baksiden av apparatet og legg inn to nye
batterier (type AA/LR6) i samsvar med installasjonssymbolene. Serg for
korrekt polaritet.

o Skift ut batteriene sa snart batterisymbolet (5) lyser opp.

Innkopling og maling:

ArcoMaster kan male vinkler fra 0° — 220° kontinuerlig.

o SI& pé apparatet med tast (1).

» Det komplette displayet vises i et par sekunder.

* Legg pa malespindlene pa det enskede stedet, verdiet for vinkelmalingen
vises i displayet (7) avhengig av dpningsvinkelen mellom basisspindelen
og den sammenleggbare malespindelen.

* Maleverdien kan avleses pa begge displayene.

MERK: Den svake lyden i dreieleddet genereres av en presis sensor,

dette ligger begrunnet i konstruksjonen.

Vinkelholdefunksjon (HOLD)

* Maleresultatene kan fikseres med knapp (3) og resettes etter overfaringen
ved & trykke pé knappen (3).

180° dreibart FlipDisplay

 Hvis vinkler males opp-ned, dreies displayet 180° ved & trykke
raskt pa knapp (1).

Endring av vinkel-referanseverdien:

* Med knapp 4) kan man overfgre vinkeldifferanser. Legg pa den gnskede
vinkelen og trykk pa knapp (4). Deretter veksler displayet til «0,0°», og
i tillegg vises det en (S). Den gnskede referansevinkelen er innstilt, og
vinkelen kan overferes til andre gjenstander. | tillegg til dette kan man
med denne funksjonen maéle en vinkeldifferanse.

VIKTIG: Etter at alle vinkler har blitt overfert: Deaktiver den nye
vinkel-referanseverdien igjen; til dette trykkes det gjentatte ganger pa
REF knappen. REF verdien blir ogsa slettet ved inn- og utkopling.
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Vaterpassfunksjon:
* Med vertikal- og horisontal vaterpassene (9, 10) vises posisjoneringen
i forhold til méaleflaten (14).

Utkopling / AutoShut Off:
o For & sl& apparatet av, trykkes knappen (1) i minst 3 sekunder.
| hviletilstand slar apparatet seg av automatisk.

Tekniske data:

Libellens ngyaktighet +0,25mm/m
Neyaktighet +0,2°
Maleomréade 0-220°
Auto-slukning 3 min
Spindellengde 40 / 60 40 /60 cm
Stremforsyning 2 x 1,5V (type AA/LRO6)
Mal 40 420 x 57 x 40 mm (B x H x D))
Mal 60 600 x 57 x 40 mm (B x H x D)
Vekt 40 0,8 kg
Vekt 60 1,05 kg
Det tas forbehold om tekniske endringer 01.17
EU-krav og kassering
Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for fri c €

samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres
og avfallsbehandles tilsvarende ifglge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs-

]
informasjon p&: www.laserliner.com/info E
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Laserliner®

Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri ve Diger
Aciklamalar” defterini lutfen tam olarak okuyunuz. iginde yer alan
talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve cihaz
elden ¢ikarildiginda beraberinde verilmelidir.

0° — 220° kadar i¢ ve dis aci gostergeli dijital elektronik aci olcer.
Katlanabilir ve cift tarafli cekilebilir 6lctim kolu uzatilabilir. llave disey ve
yatay su terazisi ve 2 adet isikli ve de 180° derece déner FlipEkranlari.

Tus takimi
9 1. ACIK/KAPALI -
180° FlipEkran'a degistirme
2. Al boluct
10 3. Olcuim degerini tutma

4. Aci referans degeri koyma

1"

o] Ekran
| 5. Pil gostergesi: bos
6. REF modu sembolu
— 12 7. Agl 6lcimU degeri
8. HOLD gostergesi

ArcoMaster 40/60

17 9. Asma yeri
10. DUsey su terazisi
11. Yatay su terazisi
U 12. Olcuim kollan katlanabilir ve cift
tarafli cekilerek uzatilabilir
13 13. Hizalama kenari
14. Baz yeri / Olgim alani
16 15. Doner eklem

14

Arka sayfa

16. Pil yuvas

15 17. Cift tarafli LCD g6stergesi



ArcoMaster 40/60

Pillerin yerlestirilmesi:

Cihazin arka yUzindeki pil yuvasini (16) aginiz ve kurulum sembollerine
uygun olarak iki yeni pil (model AA/LR6) yerlestiriniz. Bu sirada kutuplarin
dogru olmasina dikkat ediniz.

o Pil sembolii (5) yanar yanmaz pilleri degistirin.

Cihazi agma ve dlgiim:

ArcoMaster agilari devamli olarak 0° — 220° dereceleri arasi 6lcebilir.
o Cihazi tus (1) ile calistiriniz.

 Ekran gostergesinin tamami birkag saniyeligine gosterilir.

o Olctim kollarini istenilen yere hizalayin, baz kolu ile kapatilabilir &lciim
kolu arasindaki aglya gore agi 6lgimunin degeri ekranda (7) belirir.

 Olctim degeri her iki ekrandan da okunabilir.

UYARI: Déner eklemden gelen az miktardaki ses yapisal kaynakhdir
ve bir ince ayar senzort tarafinca olusturulur.

Aqiyi tut (HOLD)

e La touche (3) permet de figer les résultats de la mesure ; aprés
Olcum degerleri tus (3) ile sabitlenir ve aktarildiktan sonra tug
(3)'tn basilmasi ile geriye alinabilir.

180° donebilir FlipEkran

o Kafa Ustl agilarin 6lcimunde tus (1)'e kisaca tekrar basildiginda
ekran 180° dondurulir.

Aqi referans degerinin degistirilmesi:

o Tus (4) ile aci farklari aktarilabilir. Istenilen aclyr hizalayin ve tus (4)'e
basin.Ardindan gosterge “0,0°" sekline degisir ve ilaveten bir (S) belirir.
istenilen referans acisi simdi konulmustur ve baska nesnelere de
aktarilabilir. Ayrica bu fonksiyon ile agi farki da 6lctlebilir.

ONEMLI: Tiim acilar aktarildiktan sonra: Elde edilen yeni aci referans

degerini yine islem disi birakin; bunun icin REF tusuna tekrar basin.

Acip / Kapatirken REF degeri de silinir.
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Su terazisi fonksiyonu:
* Disey ve yatay su terazileri ile (10, 11) 6lciim alanina (14) yapilan
hizalama gésterilir.

Kapama / AutoShut Off:
o Cihaz kapatmak igin tus (1)'i en az 3 saniye kadar basili tutun.
Cihaz bir sure kullaniimadiginda kendini otomatik olarak kapatir.

Teknik veriler:

Su terazisi hassasiyeti +0,25mm/m

Hassasiyet +0,2°

Olcum alani 0-220°

AutoShut Off 3 min

Kol uzunlugu 40 / 60 40 /60 cm

Elektrik beslemesi 2 x 1,5V (Tip AA/LRO6)
Boyutlar 40 420 x 57 x40 mm (G x Y x D)
Boyutlar 60 600 x 57 x 40 mm (G x Y x D)
Agirlik 40 0,8 kg

Agirlik 60 1,05 kg

Teknik degisiklikler yapma hakki saklidir 01.17

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gegerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu Uriin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayni olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:

|
www.laserliner.com/info E



ArcoMaster 40/60

Mpocm Bac NoNHOCTbIO NPOYUTaTh MHCTPYKLUMIO MO
SKCMAyaTaumm 1 npunaraemyto GpoLuiopy ,Hdopmaums

0 rapaHTVK 1 AOMNONHWUTENbHblE cBefieHMs”. Cobnioaatb
copepKalLecs B 3TVX AOKYMEHTax yKasaHus. STOT AOKYMEHT
CrleflyeT XpaHUTb U Mpu nepegaye nprubopa apyrim
nonb3oBarenam nepefaBaTb BMecCTe C HM.

LinchpoBOW 3M1€KTPOHHBIN YPOBEHb C BHYTPEHHUM UMW BHELLHUM
VHAMKaTopoM yrna ot 0° o 220°. MpenycmoTpeHa BO3MOXHOCTb
YANVHEHVS CKNafiHOO 1 BbIABVXHOIO C ABYX CTOPOH M3MEPUTENBHOTO
CTepP>KHS1. [JOMNONHUTENbHbIA BEPTUKANbHBIA 11 FOPU3OHTaNbHbIA YPOBEHD
1 2 NOBOPOTHbIX Ha 180° chnmn-3kpaHa C NOACBETKOM.

Knasuatypa

9 1.BK/./BbIKN.
MepeknioyeHne pnun-skpaHa 180°

2. buccektpuca
10 3. YoepxaHue 13mMepeHHOro 3Ha4eHs
4. YcTaHOBKa OMOPHOTO 3Ha4YeHNs yrna

n Aucnnen
1

5. NHaukatop 3apsga Gatapew:
pa3spsixeHa

6. CvmBon ana pexxivma REF

7. 3Ha4eHve Npu M3MepeHun yrma

8. MiHamkaTop ynepXxmBaemoro
3HayeHust (HOLD)

17 ArcoMaster 40/60

9. MofBecHoe yCTPONCTBO
il 10. BepTuKanbHbI ypoBeHb
11. fopn30HTaNbHbIV YPOBEHD
12. CKnafiHoM 1 BbIABMXKHOWM C 06enx
13 CTOPOH V3MepUTENbHBIN CTeP>KEHb
13. OnopHasa Kpomka
16 14. OnopHasa /v3aMepuTebHas NOBEPXHOCTL
14  15. WapHupHoe coeanHeHne

ObparHas cTopoHa

16. OtaeneHvie ans Gatapen

15 17. [iByctopoHHWn XK-mHavkatop

@ 1
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YcraHoBeka Gatapen:

OTKpbITb OTAENeHne Ans Gatapen (16) ¢ 0bpaTHOM CTOPOHBI NprGopa
1 BNIOXWTb [iB€ HOBble DaTapenku (tvn AA/LRG) B COOTBETCTBUN C
cvmBonamu. Mpu 3ToM cobniofjate NONAPHOCTb.

* 3aMeHy GaTapeit BbIMONHATb, Kak TobKO 3aropuTcs cvmeon batapen (5).

YcraHoBKa GaTtapeu:

ArcoMaster MOXeT n3mepsTb yron HenpepbIBHO B MHTepBane ot 0° o 220°.
« Ins BKAiodeHns nprbopa rcnonb3osars knasuy (1).

* Ha HeckomnbKo cekyH, 3aropaloTcsi Bce CUMBOJIbI Ha AuCnee.

* MPUNOXMTL U3MEPUTENbHBIN CTEPXKEHB K XENaeMOI CTOPOHE, 3Ha4eHne
V3MEPEHHOrO yrra nosBnseTcs Ha Aucnnee (7) B 3aBUCUMOCTM OT yrna
pacTBopa Me>X/ly OMOPHOV CTOPOHOM W OTKMAHBIM M3MEPUTENbHBIM
CTepXHeM.

« Moka3zaHus M3MepeHHOro yrna CHMatoTCa Ha obounx ancnneax.

BHUMAHME: He3HaunTenbHbIV LyM B LUGPHUPHOM COEANHEHWUN
00ycroBeH KOHCTPYKLMEN TOHHOMO AaT4MKa.

YpepikaHue 3HayeHus yrna (HOLD)

* PesynbraTbl M3MepeHns MOXHO 3ahMKCMpoBaTk KHomkow (3), a nocne
nepeAaqy faHHbIX NoKasaHMs OBHYNAIOTCS 3TOM xe KHomkon (3).

®nun-3kpaH ¢ yrnom nosopora 180°

* ECAM M3MepeHme yrioB NPOUCXOAUT Haf, FofIoBOM, TO MOBTOPHOE
KpaTKOBPEMEHHOE HaxaTvie Ha knasuLy (1) NO3BONSET MOBEPHYTL
ancnnen Ha 180°.

N3meHeHUne OMOpPHOro 3Ha4YeHuUsa yrna:

« Knasuwa (4) no3sonseT nepeaasath Yrosyio pa3HocTs: Co3aatb
TpebyeMmbli yron 1 HaxaTb Knasuy (4). 3aTeM nokasaHus MeHsIoTC
Ha “0,0°" 1 pononHuTensHo nossnsetcs (S). 3anaetcs TpeGyemblit
OMOPHbIN Yrof, ¥ 3aTeM yron MOXHO NepeHoCUTb Ha Apyrie NpeaMeTbl.
JLononHUTeNbHO 3Ta (PYHKLMA NO3BONSET U3MEPATb Pa3HOCTb YITOB.

BAXHO: Mocne nepeHoca Bcex yrnos: CHOBa OTK/IOYMUTL HOBOE OMOPHOE
3HaveHKe yrna; 419 3Toro NOBTOPHO HaxaTb Knasuwy REF Mpu BknoyeHnn/
BbIK/IO4EHUM onopHoe 3HaueHve REF Toxe ygansetcs.
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DyHKUNSA YPOBHS:

* BepTviKanbHbIN 1 ropr3oHTanbHbIN yposHH (9, 10) nossonsior
BbI[1aBaTb NOKa3aHNA HUBENMPOBAHWA OTHOCUTENBHO U3MEPUTENBHON
nosepxHoctvt (14).

BbIKnIO‘-IeHMe/ aBTOMaTu4yeckoe oTKnw4vyeHue:

+ [Ins BbIKIIOYEHUS Nprbopa yaepkuBaTb HaxaTon knasuiy (1) He
MeHee 3 cek. B cocTosiHWM nokos npubop oTkiioHaeTcs
aBTOMaTU4eCKK.

TexHn4YecKkue gaHHble

TO4HOCTb YpOBHSA +0,25 MM /M

To4HOCTb +0,2°

JlvanasoH n3mepeHus 0-220°

ABTOMaTVHECKOe OTKIIIoHeHMe 3 MUH.

[nviHa crepxHs 40 / 60 40/60 cm

MuTaloLLee HanpskeHvie 2 x 1.5B (Tun AA/LRO6)
Pasmeps! 40 420 x 57 x 40 Mm (LI x B x )
Pa3mepbl 60 600 x 57 x 40 mm (LI x B x )
Bec 40 0,8 kr

Bec 60 1,05 kr

VI3rotoBumTenb COXpaHseT 3a coboM NpaBa Ha BHECEHWE TEXHUHYECKMX
v3meHeHun 01.17

MpaBuna u Hopmbl EC 1 yTunusaums

Mprbop BbINONHAET BCe HEOOXOAMMbIE HOPMBI, < €
pernameHTupyioLLme cBoGOAHbIN TOBapoobopoT

Ha Tepputopum EC.

[laHHoOe n3aenvie npefcrasnset coboit snekTpruyeckuni E
npvbop, nopnexatmit caade B LeHTpsl c6opa 0TX00B
N yTUAN3aLmMmM B pa3obpaHHOM BUfe B COOTBETCTBIN C —_—
€BPOMNEeNCcKoN ANPeKTUBON O BbIBLUKX B ynoTpebneHunm

3NEeKTPUHeCKUX 1 3NEKTPOHHbBIX I'IpM60an.

[pyrvie npasuna TeXHUKM 6€30MacHOCTY 1
[IONONHUTENbHbBIE UHCTPYKLMM CM. N0 afipecy:
www.laserliner.com/info
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[MoBHiCTIO NpoYMTaTe Lo IHCTPYKLlo 3 ekcrnyaTaLii Ta GpoLuypy

«[apaHTis 1 A0AAaTKOBI BKa3iBKM», IO AOAAETLCA. [lOTpUMYyMTECH
HaCTaHOB, O B HWX MiCTATbCA. Llei nokyMeHT 36epiratvi Ta

[0KNadatv [0 NPUCTPOLO, BIAAAIOHN B iHLLI PYKU.

LiMcppoBwiA eNeKTPOHHI KyTOMIp 3 BHYTPILLUHBOK ab0 30BHILLHBOIO
iHOMKaujeo kyta 0° — 220°. BigkmaHy Ta BUTSIXHY 3 06ox GokiB
BUMIpIOBabHY MiaHKy MOXHa NOA0BXyBaTW. [l0AaTKOBUI BEPTUKaNbHUN
Ta ropU3oHTaNbHUI piBeHb Ta 2 BapioamMcnnel C NiACBIHEHHAM i
MOX/IMBICTIO 0OepTaHHs Ha 180°.

10

1"

17

——13
16
14

15

KNABIATYPA

1. BMK / BUMK -
nepemvikaHHs Bapiogucrnes 180°
2. bicekTpuca kyTa
3. YTprMyBaHHS BUMIPIOBaHOI BENNHMHI
4. YcTaHOBKa OMOPHOI BENNYNHM KyTa

ANCNNEN

5. IHAuKaLis akymynsTopHoi Gatapei:
NOPOXHA

6. CvmBon ans pexuvmy REFF

7. BennumHa BUMIpIoBaHHs KyTa

8. IHamkauis HOLD

ArcoMaster 40/60

9. Niggicka

10. BepTvkanbHWI piBeHb

11. Top13oHTaNbHUIA piBeHb

12. BuMipioBanbHa nnaHka BigkuaHa Ta
BUTAXHa 3 060X BokiB

13. MpvknagHU Kpaw

14. OcHoBa /BMMIpIoBanbHa NOBEPXHA

15. OBepToBUI LWapHIp

3AAHA CTOPOHA

16. Bincik ans Gatapei
17. PK-iHavkaTop 3 060X 6okiB
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BcraBka Gartapei:

BigkpuTu Bigcik Ans 6atapei (16) Ha 3afHii CTOpOHI Npunagy | BCTaBUth
ni8i Hosi Gatapei (Tvn AA/LR6) BIANOBIAHO A0 CUMBONIB MOHTaxXy. Mput
LbOMY 3a6€e3ne4unTV NpaBuIbHY NONAPHICTb.

* 3aMiHWTI GaTapei, AKLLO ropuTb cumBon Gatapei (5).

BMUKaHHSI Ta BUMIpIOBaHHSI:

ArcoMaster Moxe NoCTiRHO BUMipioBaTH Kyt 0° — 220°.

* YBIMKHYTU Npurag knasiweto (1).

* Ycs iHAMKaLLS aMcnies nokasyetbcs NPOTAroM napu CekyHA,

* BuMiptoBarbHy niaHKy BCTaHOBUTY Y HEODXIAHOMY MiCLi, BeMYMHA
BVMIPIOBaHHS KyTa 3'ABUTbCS Ha ancnnei (7) y 3anexkHocTi Big kyTa
BiIKPVIBaHHS MixX 6330BOIO MaHKOIO Ta BIKWMAHO BUMIPIOBASIBHOIO
nnaHKok.

* BUMiptoBanbHy BENNYMHY HEOOXIAHO 34MTyBaTV 3 060X AMCNNEiB.

BKA3IBKA: He3HayHWi1 Luym B 06epTOBOMY LLIAPHIpI reHepyeTbCs TOYHIM
[1aT4VKOM, Lie 0CODNMBICTb KOHCTPYKLT.

YrpumysaHHs KyTa (HOLD)

* MiACYMKM BUMIpIOBaHHSA MOXHa 3achikCyBaTu knasitueio (3)
i CKUHYTV Nicns nepefadi HaTUCKaHHAM Knasitui (3).

Bapiogucnneii 3 noBopotom Ha 180°

. HKLLI'O KyTn BMMipIOIOTbCﬂ vepes BepLHY, NOBTOPHUM KOPOTKM
HaTUCKaHHAM knasili (1) Aucnnen nosepTaeTbes Ha 180°.

3MiHa onopHOT BENNYNHU KyTa

+ 3a goroMoroto Knasitui (4) MoxHa nepefasaTy pisHUL KyTa:
MpyKnacTy NOTPIGHWIA KyT i HATUCHYTW Knasiwy (4). Micns uboro
iHAVKaLIfA 3MIHIOETbCA Ha “0,0°" | AoAaTKOBO 3'ABNAETLCA (S).
MOTPIGHNI ONOPHWI KyT BCTAHOBIIEHWI | KYT MOXHA Nepeaasaru
Ha iHWi NpeameTn. [loaaTkoBo Li€io PYHKLIED MOXHa BUMIpIOBaTU
pi3HWMLLIO KyTIB.

BAXKJIMBO: Micns nepenadi ycix KyTiB: [leakTyByBaT HOBY OMOPHY
BENNYMHY KYTa; N1 LIbOrO 3HOBY HAaTUCHYTI Knagiwy REF. Mpu
BMUKaHHi/BUMVKaHHi Benn4mHa REF Takox BUOANSETbCS.
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®dyHKLis BaTepnaca:

* 3a 4OMOMOrOI0 BEPTUKANBHOTO Ta ropM3oHTanbHoro pisHs (10, 11)
MOKa3yeTbCs BUPIBHIOBAHHSA CTOCOBHO BMMIpIOBanbHOI nosepxHi (14).

B 1HA / aBTC 1HA

* [1ns BAMVKaHHS Npunagy HaTUCHyTW knasiwy (1), npuHanmHi,

npotarom 3 cekyHna. Y craHi cnokoio npumnag BUMMKaETbCA
ABTOMATN4YHO.

TexHiyHi napameTpu:

TouHICTb piBHA +0,25Mm /M

TouHicTb +0,2°

[liana3oH BMMIptoBaHHs 0-220°

ABTOBUMVIKaHHA 3 xB.

[oBxwnHa nnaxkn 40 / 60 40/60 cm

XKusneHHs 2 x 1.5B (Tun AA/LRO6)
labapwTHi po3mipy 40 420 x 57 x 40 MM (LI x Bx T)
TabapuTHi po3mipn 60 600 x 57 x 40 Mm (LU x B x )
Bara 40 0,8 kr

Bara 60 1,05 kr

TexHiuHi 3MiHK 36epiraiotbes 01.17

HopmatumeHi Bumoru €C 1 ytunisauis

Llen npucTpin 3af,0BONbHAE BCIM HEODXIAHUM HOPMaM
o0 BinbHoro obiry ToBapis B Mexax €C.

3rifHO 3 EBPOMNENCHKOI AVPEKTUBOIO W00 ENEKTPUHHIX
i eneKTPOHHMX NPUNagIB, WO BIACNYXWUIM CBIill TEPMIH,
Lelt BUpIO sk enekTponpunag nignsrae 30opy 1 ytunizauii
OKPeMo Bif iHLLNX BiAXOLIB.

[etanbHi BKasiBku Loao 6esneku v 4oaaTkosa
iHpopmaLis Ha canTi: www.laserliner.com/info
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit , Pokyny
pro zéruku a dodatecné pokyny”. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v piipadé predani
zafizeni treti osobé predat zaroven se zafizenim.

DigitaIni elektronicky uhlomér s indikaci vnitfniho nebo vnéjsiho thlu v
rozsahu 0° — 220°. Viyklopnou a oboustranné vysuvnou méfici Celist je
mozné prodlouzit. Dopliikova vertikéIni a horizontalni libela a 2 osvétlené
flipové displeje oto¢né o 180°.

Klavesnice
9 1. ZAPNUTI / VYPNUTI prepinant flipového
displeje oto¢ného o 180°
2. Osa uhlu
10 3. PodrZeni naméfené hodnoty

4. FNastaveni referen¢ni hodnoty thlu

A " Displej
| 5. Indikace stavu baterie: prazdna
6. Symbol pro modus , REF”
—12 7. Hodnota méfeni Ghlu
8. Indikace stavu HOLD

ArcoMaster 40/60
9. Zavés
10. VertikaIni libela
11. HorizontaIni libela
U | 12. Sklopna a oboustranné vysuvna
méfici Celist
13 13. Pfilozna hrana
14. Z&kladni/mérici plocha

16 15. Otocny kloub

14

17

Zadni strana

16. Prihradka na baterie

17. LCD displej oboustranny
15
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Vkladani baterii:

Oteviete piihradku na baterie (16) na zadni strané pfistroje a podle symbolG
pro instalovani vioZte dvé nové baterie (typ AA/LR6). Dbejte pfitom na
spravnou polaritu.

 Baterie vyménte, jakmile se rozsviti symbol baterie (5).

Zapnuti a méreni:

ArcoMaster mlize méfit Uhly plynule v rozsahu 0° - 220°.

® Zapnéte pristroj tlacitkem (1).

* Na nékolik sekund se na displeji zobrazi kompletni indikace.

o Prilozte méfici celist na pozadované misto, naméfena hodnota uhlu se
objevi na displeji (7) podle uhlu rozevieni mezi zakladni Celisti a vyklopnou
méfici Celisti.

¢ Naméfenou hodnotu je mozné odecitat na obou displejich.

UPOZORNENI: Nepatrny zvuk, ktery vydavé oto¢ny kloub, vytvaFi na

zakladé konstrukce presny senzor.

Pfidrzeni uhlu (HOLD)

 \lysledky méfeni je mozné tlacitkem (3) , fixovat” a po preneseni
stisknutim tlacitka (3) znovu nastavit.

Flipovy displej otocny o 180°
 Pfi méfeni uhlt v oblasti nad hlavou opakovanym kratkym stisknutim
tlacitka (1) dojde k otoceni displeje o 180°.

Zména referencni hodnoty uhlu:

o Tlacitkem (4) je mozné prenaset rozdily GhlG: PriloZit pozadovany uhel a
stisknout tlacitko (4). Nasledné se zobrazeni zméni na “0,0°"a objevi se
navic (S). Pozadovany referen¢ni hel je nastaven a Uhel je mozné
prenaset na jiné predméty. Navic je mozné touto funkci méfit rozdil uhld.

DULEZITE: Poté co byly viechny hly preneseny: Deaktivujte novou
referen¢ni hodnotu Uhlu; pro tento Gcel opakované stisknéte tlacitko
REF. Pi zapnuti a vypnuti dojde také k vymazani hodnoty REF.
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Funkce vodovahy:
* Pomodi vertikalni a horizontalni libely (9, 10) se zobrazi vyrovnani vici
méfené plose (14).

Vypnuti/ funkce ,AutoShut Off”:
® Pro vypnuti pfistroje stisknéte nejméné na 3 sekundy tlacitko (1).
V klidovém stavu se pfistroj vypne automaticky.

Technické udaje:

Pfesnost libely +0,25mm/m
Presnost +0,2°
Rozsah méreni 0-220°
Funkce , AutoShut Off” 3 min
Délka Celisti 40 / 60 40/60 cm
Napéajeni 2 x 1.5V (typ AA/LRO6)
Rozméry 40 420 x 57 x 40 mm (§ x v x hl)
Rozméry 60 600 x 57 x 40 mm (3 x v x hl)
Hmotnost 40 0,8 kg
Hmotnost 60 1,05 kg
Technické zmény vyhrazeny 01.17
Ustanoveni EU a likvidace
Pfistroj spliuje vsechny potfebné normy pro volna c €
pohyb zbozi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené
vytfidén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro
pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

Dal3i bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
www.laserliner.com/info
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de
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